MODULO TRANSMISOR PLL FM MONORAL
MODELO VERO - LCD

MANUAL DE OPERACIONES
(Versién 1.01)

Nota Importante.
Nunca encienda el transmisor sin antes verificar que tiene una antena o carga artificial
conectada.

1. OPERACION DEL MODULO:
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2. ENCENDIDO DEL MODULO:

El médulo debe operar con una fuente regulada y filtrada. Se recomienda un voltaje minimo de
12V, tipico de 13.8V y un voltaje maximo de 15.0V.

Al iniciar el médulo mostrara un mensaje en la pantalla LCD y luego esperara 3 segundos hasta que
la frecuencia del PLL quede ajustada y en fase. La pantalla LCD indicara el mensaje “Lock” y la
frecuencia de transmision que por defecto es de 100.3MHz. Del mismo modo los leds indicadores
de Lock/Unlock y el de potencia RF encenderan. Luego de ello el mddulo estara listo para operar.



Operacién Correcta del Médulo Transmisor

Nota Importante: De aparecer el mensaje “Unlock”, significard que el mddulo ha salido de
operacion debido a que la frecuencia de transmision no es la correcta, apague la unidad y vuélvala
a encender después de 1 minuto. Si el problema persiste consulte la solucion a los principales
problemas que se pueden presentar y su solucion rdpida.

3. CAMBIAR LA FRECUENCIA DE TRANSMISION

Para cambiar la frecuencia de transmision presione el pulsador SET durante 5 segundos y espere a
que la pantalla LCD muestre el mensaje “LOAD”.

A continuacidn la pantalla LCD mostrara la siguiente pantalla y Ud. podra cambiar la frecuencia
con los pulsadores UP y DOWN.




Cuando haya elegido la frecuencia de transmision, confirmela presionando el pulsador QUIT. La
pantalla LCD mostrara el mensaje “OK” y seguidamente le mostrara la pantalla inicial de operacién
normal.
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Luego de cambiar la frecuencia en la pantalla LCD, el equipo es probable que salga de fase, y
muestre el mensaje UNLOCK y el indicador de LOCK/UNLOCK se apague. Para volver a
“enganchar” el mdédulo retoque ligeramente el trimmer de frecuencia del VCO hasta que el
indicador LOCK/UNLOCK vuelva a encender y hasta que en el punto de prueba se mida un voltaje
entre 3.2Vy 3.7V.

Mover ligeramente el
trimmer

Hasta obtener 3.2V a
3.7V en este punto y
GND




4. CAMBIAR EL MENSAJE DE LA SEGUNDA LINEA DE LA PANTALLA LCD

El texto de la 2da linea que se muestra en la pantalla LCD, es totalmente configurable por el
usuario, soportando los 255 caracteres ascii estandares. Para cambiar el texto presione por 5
segundos el pulsador “QUIT” es espere a que la pantalla le muestre el mensaje “LOAD".

Seguidamente se mostrara la siguiente pantalla en donde Ud. podra elegir entre los caracteres
disponibles con el pulsador UP y DOWN. El cursor por defecto estara en el primer caracter. Para
que el cursor cambie al siguiente caracter debera presionar el pulsador SET y seguir los mismos
pasos con los pulsadores UP y DOWN para elegir el caracter. La pantalla LCD soporta una longitud
maxima de 16 caracteres. El cursor del caracter que avanza con el pulsador SET, recorre los 16
espacios correspondientes a los 16 caracteres del texto. Una vez que el cursor llegue al caracter
numero 16, retornara al caracter nimero 1 automaticamente.
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Una vez que tenga listo el mensaje de la 2da linea, presione el pulsador QUIT para guardarlo. En la
pantalla aparecerd el mensaje “Guardando” y luego volvera a la pantalla de operacién normal del
modulo con la 2da linea cambiada.
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5. CONEXION AL AMPLIFICADOR DE RF O HACIA UNA ANTENA.

La conexion para amplificador o para antena es a través del conector SMA.

6. CONEXION DE LA ENTRADA DE AUDIO

Esta unidad soporta audio en monoral, seifial MPX Stereo y RDS. Conecte una sefial de audio como
si indica en la ilustracion siguiente.

Entrada de audio
monoral/MPX externa

Ajuste de nivel de '
sefial de audio



Pre-Enfasis:

Esta unidad cuenta con circuito de pre-énfasis para el caso de emisién con sonido monoral, que
deberd activar colocando el jumper en la posicién 1-2 para 75uS, 2-3 para 50uS y jumper
removido para anular el pre-énfasis, tal y como se muestra a continuacion. Por defecto el jumper
se encuentra removido colocado a un costado del pin 1

En el caso de que desee conectar un codificador stereo y/o codificador RDS debera deshabilitar
este circuito removiendo el jumper.

7. AJUSTE DE POTENCIA

El mddulo esta calibrado para transmitir en 100.3MHz a 600mW de potencia maxima. Si en caso
requiera operar en frecuencias cercanas a 87.5MHz o a 107.9MHz (extremos de la banda), la
potencia puede decrementar hasta unos 300mW. Para compensar esta pérdida, retoque con un
calibrador o destornillador plastico aislado, ligeramente los trimmers 1 y 2 de salida hasta que el
led de potencia RF tenga el maximo brillo.

El modulo es capaz de entregar hasta 1W de potencia alimentandolo con 16V, pero se recomienda
no pasar de 15V para evitar calentamiento excesivo del transistor de salida.
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En caso de tener una potencia demasiado baja, es posible que tenga que abrir o cerrar las espiras
de la bobina L5. Se recomienda abrir un poco las espiras de la bobina L5 para frecuencias mayores
a 98 MHz y juntar las espiras para frecuencias menores a 98 MHz.

8. CONFIGURACION DEL TIEMPO DE ARRANQUE

El tiempo de arranque es el tiempo en segundos desde que se enciende la unidad hasta que se
conecta la etapa de potencia de 1W. Para cambiar el tiempo de arranque, apague la unidad, luego
presione el pulsador SET y QUIT y a continuacién encienda la unidad. Cuando la pantalla muestre
el mensaje “CONFIGURA TIEMPQ”, suelte los pulsadores y a continuacién con los pulsadores UP y
DOWN ajuste el tiempo de arranque de la unidad. El tiempo de arranque es por defecto 3
segundos y es configurable desde 1 hasta 120 segundos. Para guardar los cambios, pulse el
pulsador QUIT.




9. SOLUCION DE PROBLEMAS

Item Sintoma Solucion rapida
1 El médulo no enciende Revise la polaridad correcta del voltaje de
alimentacién.
2 El médulo tiene el led de RF con poco | iRealizd un cambio de frecuencia?. Retocar
brillo o nulo ligeramente los trimmers 1y 2 de salida.
3 El sonido tiene un zumbido de fondo de | Usar una fuente de alimentacién regulada vy

baja frecuencia

filtrada de 13.8V

4 El sonido es muy bajo Aumente el nivel de seiial de audio MPX, o
conecte una entrada de audio de mas nivel de
sefal como consolas, mezcladoras o]
computadoras.

5 La pantalla LCD no muestra nada ¢El voltaje de 13.8V es correcto?
Retoque el control de contraste del LCD.

6 La pantalla LCD indica LOCK, pero no | El voltaje de enganche estd entre 3.2V y 3.7V.?

hay sefial en la frecuencia programada

obtener el voltaje.

Retoque ligeramente el trimmer de sintonia hasta

10. CARACTERISTICAS TECNICAS

Frecuencia de Operacién

87.5MHz - 108.1MHz

Pasos de sintesis

200KHz

Frecuencia de referencia del PLL

100KHz

Potencia

600mW tipico. 1000mW mdx. en carga de 50 Ohm

Emisiones no esenciales

-56dB para el 2do armdnico y -60dB para el 3er
armonico a 98 MHz
-60dB para 1/2Fcy -65dB para 3/2 Fc a 98MHz

Estabilidad de frecuencia

+/- 1 KHz max., typ. +/-500Hz >

Sensibilidad de entrada de audio

0.775 V rms para +/- 75 KHz

Pre-énfasis

Seleccionable 50uS/75uS

Distorsion de Audio

0.02 % THD

Voltaje de Alimentacion

12.0 - 15.0V DC Regulado 350mA max.

PCB

Doble faz, FR4, acabado HASL

Dimensiones

10cm x 10cm




Si tiene otros problemas o consultas que no se encuentran en la solucién rapida, no dude en
ponerse en contacto con nosotros.

http://www.jcvbingenieros.com Pagina web
informes@jcvbingenieros.com Informes, consultas y ventas
jvasquez@jcvbingenieros.com Consultas y soporte técnico

Contamos con todos los repuestos en caso de averias mayores.



